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EN: Turn off power before starting! Installation example: .
1. Mount of switch accordivng to diagram. Wall socket double LINK
make sure all wires are tightly affixed.
2. Turn on power. earthed Y
® s
l l— 66.095.50
Color code oL c E WALL SOCKET | earthed
VD-installation wire:
element _cover plate Color - Function blue Wandcontactdoos | geaard

Bown  _heiq . green/yellow | G Steckdose | Geerdet
Blue -Neutral lead

brown wceneac Prise électrique | prise terre
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NL: Schakel stroom uit voor aanvang ! Installatie voorbeeld: - Forindoor use in dry rooms only.
1. Montage van schakelaar volgens schema. Stopcontact dubbel - Alleen voor binnengebruik in droge ruimten.
Zorg dat alle draden goed vastzitten. met randaarde - Nur zur Verwendung in trochenen Raumen.
2. Schakel stroom in. - Uniquement pour usage intérieur et espace séches.
® - See inside for installation.
Dﬂ - Zie binnenzijde voor installatie.
'T - Siehe Innenseite fiir die Installation.
- Voir alintérieur pour l'installation.
Kleurcode *
VD-installatiedraden:
element  afdekplaat Kleur - Functie blauw
== Zwart - Schakeldraad
Bruin - Fasedraad M
Blauw - Nuldraad bruin

Groengeel - Aarddraad
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DE: Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie Installationsbeispiel: EN: The colours of the wiring may differ from the colours
beginnen! netaltonshetpie Df’PPe|5te‘kd°se shown, dependinﬁ on the ocal ir¥stallation quidelines.
1. Montage des Schalters gemé8 Diagramm. mit Schutzerde Ifin doubt, consuft a qualified installer.
Stellen Sie sicher, dass alle Dréhte fest sind. INII.< Pe_ k‘(%ulﬁ]' vanh(ti‘e_ bedra?v‘\vr) kunneTJ afhatnkelgkv?n de
o di i okale installatierichtlijnen, afwijken van de getoonde kleuren.
2. Schalten Sie die stromversorgung ein. L4 Raadpleeg een erkend indialatur geval van twifel.
-T T DE: Je nach den geltenden Installationsrichtfinien kdnnen die
Farben der Verdrahtung von den gezeigten Farben abweichen.
l L Im Zweifel wenden Sie sich bitte an einen Elektroinstallateur.
FR: Les couleurs du cablage peuvent
Farbeode  abel: oL différer des couleurs ilustrées, selon
Farbe - Funktion Blau IEes dwe&t\\ées (g'msta\latllton locales.
B n cas de doute, consultez un 3
A e i St
Blau - Nulldraht -

Grin-Gelb - Erdungsdraht ~ Braun

Bei Fragen und/oder Undeutlichkeiten wenden
Sie sich an Ihren Handler oder Elektroinstallateur.

FR: Coupez I'alimentation avant de commencer!
1. Assemblez la interrupteur selon le schéma.

Assurez-vous que tous les fils sont bien serrés.
2. Mettez sous tension.
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Installation exemple: Prise double

avec terre de protection

:
3 .

Code couleur
Cable d'installation:
Couleur - Function

Noir - fil de Interrupteur
Brun -fil la phase

Bleu -fil la neutre
Vert/jaune -fil de terre

element  plague de couverture bleu

vert/jaune

brun

www.shi.nl/media/Weee-label.pdf E I"r

Pour toute question et/ou conseil, consultez votre revendeur ou installateur.
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